
K`pna zrnluvaこ .13/2023

uzatvorenii podl'a 5 409 zdkona i. 513/1991 Zb. Obchodn'i zdkonnik v zneni neskor5ich predpisov
(dhlej len ako,,Obchodn'f ziikonnik")

(d'alej Ien ako,,Zmluva")

medZiZmluVn,mi ttranami:
pred」 V旦二重Ci:

Obchodn6:Υleno:    D&P SLO,VGROUPs.r.o.

Sid:o:               Kr61'ovoholtk6 18,974 1l Bansk6 Bystrica

Statut6rny organt     Sro

ZaSt6pen予:       Duζ anom ζiminskfm
ZapiSan,V ObChOdnOmlregistri:Oddiei Sro vlo】 kaこ 21902/S
iCC):                46553797

DiC1                2023476466

BankOV6 SpOieniei   CSOB banka

こisio dこ :tu:           SK23 7500 0000 004()22215406

Telef6n/faX:         0903540326

E―mai:l              inteligentnevetranie〔 Dgnlail.corn

(dblejlen akO〃 PreddVaidCi″
)

Kupuitici:
Nizov:
Sidlo:
PrSvna forma:
Statut6rny orgdn:
Osoby oprdvnen6 konat'
v technickrich veciach :

v obchodnfch veciach:
rfo:
Dtt:
Bankov6 spojenie:
dislo tidtu:
Telefdn/ fax:
E-mail:

Strednf odbomii Skola technickd a agroporavindrska
OkruinS 6L,979 0L Rimavskd Sobota
prispevkovd organizdcia
lng. Dagmar Vaiov6, riaditelka Skoly

ing.Dag:T、 ar Vaζ ov五′riaditelka ζko:y

ing.Dagmar Vaζ ov`′ riaditelka ζkoly

42317665
24128216

登ぅtna pOkladnica

SK80 8180 0000 0070 0068 1477

047/5621527′ 0903503794′ 0907292648

11盪

`2.:1:LElヨ

豊!``21」ヨLLElllζ :lgEI二重lil二≦2≦2EIl

(dalej len ako,,Kupujtici")
(Preddvajrici a Kupujrici spolu d'alej len ako,,Zmluvn6 strany")

こ:jnok:.

6vodn6 ustanOvenia

1. Tdto Zmluva sa uzatvdra na zdklade v,isledku verejn6ho obstarivania s nAzvom,,strednd odbornd
ikola technickd o ogropotravindrsko Rimavskd Sobota - Atrol<tivne prostredie pre odbornd
vzdeldvonie a pripravu no jednom mieste, pod jednou strechou-GASTROwBAVENTE - !', kord
bato vyhttiseni v 0radnom vestniku Eurilpskej rtnie i. 2023/5 ,.52485878 zo dfia A9.08.2023
{d'alej len ako ,,verejnd obstardvanie") ako nadlimltn6 zAkazka zaddvan6 postupom verejnej
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sdt'aie podl'a 5 66 ods. 7 pism. b) zdkona i. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a

doplneni niektonich z6konov v zneni neskor5ich predpisov (d'alej len,,ZVO"), realizovanej ako dast'

v rdmci procesu verejn6ho obstardvania na skupinu tovarov Technick6 a strojov6 vybavenie. Dria

30.10.2023 bol Pred6vaj(ci identifikovanli ako fspeSn'i uchddzai vo verejnom obstardvani.

Z. Preddvajrici bol informovanr!', ie Kupujrici oiakiiva, ie predmet zdkazky bude financovan'i

z prostriedkov Eur6pskeho fondu region6lneho rozvoja, lntegrovanri region5lny operatn'i
program (IROP), Prioritn6 os: 7 - REACT-E0, Specifick'i ciel':7.5 - Zvi5enie poitu iiakov stredn'ich

odborn'ich Skdl na praktickom vyuiovani v Banskobystrickom kraji, kdd v'izvy IROP-PO7-SC75-

2O22-gA, k6d projektu v |TMS2014+ 302071CFD2 a z vlastnfch prostriedkov Kupujdceho za

predpokladu schvdlenia projektu.

3 lnformdcie o projekte, na zdklade ktor6ho sa predpoklad6 spolufinancovanie predmetu tejto

Zmluvy:

Nizov projektu: Stredn6 odborn6 ikola technickd a agropotravindrska

Rimavsk6 Sobota - Atraktivne prostredie pre odborn6

vzdel6vanie a pripravu na jednom mieste, pod jednou

strechou
102077CFD2

I RO P- PO7-SC7 5 -2A22-90

I RO P-Z-30 207 lCF D2-7 5 -94

lntegrovany regionSlny operadnf program

7 - REACT.EU

K5d projektu !TMS2014+:

K6d vfzvy:
iislo zmluvy o poskytnuti NFP:

Operadn'i program:

Prioritnd os:

4. Na ziklade vyiiie uveden6ho uzatv5rajri Zmluvn6 strany Zmluvu v niiSie uvedenom zneni.

eldnok ll.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zivizok PredSvajriceho dodat v sflade s podmienkami tejto Zmluvy

tovar - sdhrnne oznaden,(1 ako ,,Vybavenie kuchyne"v poiadovanom mnoistve podl'a jednotlivrich

poloZiek bliiSie 5pecifikovan'ich v prilohe i. 1 Zmluvy (d'alej len ako ,,tovar") , za io sa mu Kupujtlci

zavdzuje uhradi{ dohodnutti kdpnu cenu sp6sobom dohodnut'im v dl. lV Zmluvy.

Z. Preddvajrici sa zavizuje, ie za podmienok dohodnudch v Zmluve Kupujricemu dodd tovar

uveden'f v bode L tohto ildnku Zmluvy so v5etk'imi poiadovanrimi pricami a sluibami, ktonimi

budri podla povahy dod6van6ho tovaru:

a) montdi (zloienie) tovaru;
b) inltalovanie tovaru na mieste dodania a jeho uvedenie do prevddzky;

c) prv6 zaikolenie urEen6ho person6lu;

a ie v zirudnej dobe bude Kupujricemu poskytovat z6rudn6 sluiby a pr6ce podlh podmienok

Zmluvy (tovar podla bodu l tohto dlSnku Zmluvy a pr5ce a stuiby ppdl'a bodu 2 tohto dlSnku

Zmluvy d'alej aj ako,,plnenie").

eliinok lll.
Dodacie podmienky, termin, miesto

1. PredSvajfci sa zavdzuje dodal Kupujricemu plnenie podl'a it. ll tejto Zmluvy do 60 dni odo dfra

zaslania z6viiznej objedndvky Preddvajf cemu, pripadne diastkovfch objedndvok, a to
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v poiadovanom druhu, mnoistve a kvalite v zmysle rozdelenej technickej Specifikicie podfa
prilohy d. l Zmluvy.

2. Lehotu dodania plnenia je moin6 meni{ len po vz6jomnej pisomnej dohode obidvoch Zmluvn'fch
strin.

3. Miestom dodania plnenia je Stredn6 odborni Skola technick6 a agropotravindrska, so sidlom
OkruZni 61-,979 01 Rimavskd Sobota, SR.

Preddvajdci je povinn,i tovar zabali{ alebo vybavit' na prepravu spdsobom, ktoni je obvykl'i pre
takf tovar v obchndnom styku, alebo ak nemoino tento sp6sob urii{ sp6sobom potrebnlim na
uchovanie a ochranu tovaru. Preddvajrici sa zavdzuje odstrdnifa odviezt obaly z dodan6ho tovaru
v mieste plnenia Zmluvy na svoje ndklady, Pred6vajrici je povinn,i dokladova{ vnritornri Eistotu
tovaru predloienim protokolu od dod6vatela zariadenia. Ak povaha tovaru vyiaduje povolenia v
zmysle aplikovatelh'ich vleobecne zdvdznfch pr6vnych predpisov, je Pred6vajrici povinnf na
vlastn6 niiklady zabezpeiit' tak6to povolenia.

6. Ak md tovar povahu ndhradn'ich dielov, zariadeni a tovarov {d'alej len ,,materi6l") pre
technologick6 zariadenia, musia byt uplatnen6 pravidld pre zabriinenie vniknutia cudzich
predmetov do zariadeni tak, ie doddvan,i materiSl nesmie obsahovat' iiadny cudzi predmet a

zdroveti tento materi6l musi byt zabezpedenf proti vniknutiu cudzich predmetov podas prepravy
a skladovania. Preddvajdci zodpovedd za dodanie materiSlu bez cudzich predmetov. Preddvajtlci
zodpoved6 za to, ie dodan6 materidly neobsahujd cudzie predmety ani kontaminanty, a to
vr6tane vndtornrich povrchov a dutin. Vietky vonkaj5ie otvory musia byt zabezpeden6 {prekryt6)
proti vniknutiu cudzich predmetov. Pouiit6 z6tky, zdslepky, resp. prekrytia (d'alej len ,,bari6ra")
musia byt vyroben6 z tak6ho materi6lu, ktorri je kompatibitn'i s dod6vanfm materiSlom, za
ddelom zarudenia prevencie negatfvneho vplyvu na dod5vanri materiSl {napr. bari6ry obsahujtice
halog6ny alebo t'aZk6 kovy sa nesmI pouZiva{ pri materiSly z nehrdzavejricej ocele). Bari6ra alebo
jej tast' nesmie predstavova{ cudzi predmet {pevn6 materidly, neodlupujrice resp. neoditiepajtice
sa, nehrdzavejdce, chemicky stdle, a pod.). Bari6ry musia byt jasne viditelh6 a bari6ry initalovan6
vo vntitri materiSlu musia byt doplnen6 o prvky upozorriujdce na ich pr[tomnost'. Bari6ry, pri
ktonich doSlo k ich prekrytiu ndterom podas vrfrobn6ho procesu, musia byt nahraden6 alebo
zviditelhen6. Ako bari6ry nie je dovolen6 pouiivat papier, m6lo pevnti plastov( f6liu, penu,
polystyr6n. Ak sa pouiivajd vysriSadld alebo in€ konzervanty na ochranu tovaru, musi byt prisluind
dast' alebo materi6l jasne oznaien6 alebo opatren6 Stitkom s informiciami o druhu konzervantu,
jeho umiestneni a ak'ichkol'vek osobitnri ch pokynoch, ktor6 sa vzt'ahujd na jeho odstr6nenie pred
inltal6ciou, di ak6kol'vek in6 informdcie, ako napr. mnoistvo balikov s vysfiadlami. Prekrytie
nesmie umoini{ jeho n6hodn6 sfratie.

Plnenie sa povaiuje za dodan6 podpisan[m dodacieho listu o odovzdani a prevzat[ plnenia {dhlej
len ,,dodaci list"), za ddasti poverenrich zdstupcov oboch Zmluvn'ich strdn na mieste, ktor6 urdi
Kupujtici- Dodaci list nie je moin6 podpisat' sk6r, nei d6jde k dod6vke tovaru a podl'a povahy
tovaru aj k jeho montdii, pripadnej in5talScii a k prv6mu za5kbleniu urien6ho personiilu. Pre
vyldfenie pochybnosti plati, ie ak m6 Kupujrici od6vodnene za to, ie tovar je potrebn6 zmontovat',
nainitalovat' a/alebo poskytnd{ prv6 zaikolene urden6ho persondlu, PredSvajrici toto zabezpedi aj
v pripade, ak je tdto otdzka medzi Zmluvnfmi stranami spornS; Predivajrici sa k veci m6ie vyjadrit
podla bodu 10 tohto dl6nku Zmluvy. Podpisanim dodacieho listu podl'a prvej vety tohto bodu
oboma Zmluvnrimi stranami prech5dza na Kupujrlceho nebezpedenstvo Skody na tovare.

8. Zodpovednlim z6stupcom Kupujticeho na prevzatie plnenia a na podpisanie dodacieho listu je p.

lng. Dagmar Vaiov5, tel.: 0903 5A3 194, e-mail: : Zodpovednym

フ
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4. Dopravu tovaru na miesto dodania zabezpeduje Pred6vajrici na vlastn6 niiklady,



ziistupcom Pred6vajriceho na odovzdanie plnenia a na podpisanie dodacieho listu je p. Duian
Sim inslai tel. 09035403 26, e-mail inteligentnevetranie@gmail.com .

9. Dodaci list podpisan,f oboma Zmluvn'imistranami podla bodu Stohto dl6nku Zmluvy je dokladom
o splneni predmetu Zmluvy, teda je potvrdenim o tom, ie plnenie bolo zrealizovan6 v mnoisWe,
v Ease a v kvalite definovanej v Zmluve, v srilade s podmienkami Zmluvy. Dodaci list sa vyhotovuje
minim6lne v troch origindloch, z ktonich aspofi jeden origin6l dostane Preddvajrici a dva origindly
dostane Kupujrici. Dodaci list obsahuje minim6lne:

{i) jednotliv6 poloiky dodand v zmysle Zmluvy, s uvedenfm rnirobn6ho iisla jednotliuich
poloiiek a prisluin'ich mnoistiev,

{ii} d6tum dodania tovaru PredSvajdcim a prevzatia tovaru Kupujticim,
(iii) poturdenie, ie sa uskutoinilo prv6 zalkolenie persondlu, ak povaha, mont6i alalebo

initaldcia tovaru tak6to zaikolenie vyiaduje.

L0. Ak6kolvek vyjadrenie Predivajriceho k odovzdaniu plnenia musi byt zaznamenan6 v dodacom
liste. Pred6vajricije povinnf,, najnesk6r pri prevzati plnenia Kupujricim, odovzdat' Kupujdcemu aj:
(i) doklady, ktor6 sd potrebn6 na prevzatie a na ui[vanie tovaru, ako aj dhlSie doklady

stanovend v Zmluve a v technickej ipecifikdcii, ak je uveden6 v prilohe d. 1 Zmluvy (napr.:

vietky vyhlSsenia o zhode, protokoly a certifik6ty o skriSkach zariadeni), a to v slovenskom
alebo v deskom jazyku minimdlne v rozsahu stanovenom prisluin'imi prdvnymi predpismi

SR,

{ii} n6vody na obsluhu, opravy a ridribu zariadeni v rozsahu stanovenom prisluin'im prSvnym
predpisom SR, priiom n6vody a Stitky ovlSdaclch panelov zariadenf musia byt v slovenskom
alebo v ieskom jazyku,

(iii) prisluinri technickri dokumentdciu, atesty materi6lov pouiit'ich pri vyhotoveni a dodanl
tovaru a doklady o vykonanrich skriSkach, pripadne in6 listiny, ak to predpisujri vieobecne
zSvdzn6 prdvne predpisy alebo prisluin6 technick6 predpisy, alebo ak je to dohodnut6 v
Zmluve, alebo ak je ich predloienie obvykl6 vzhladom na druh tovaru.

Vhodnost riplnos{ a spr5vnos{ listfn podla tohto bodu Zmluvy je PredSvajfici povinnf vopred pred

odovzdanim Kupujdcemu overif.

Ll-. Pre vylfienie pochybnosti plati, Ze Kupujtici sa zavdzuje prevziat' plnenie a podpisa{ dodaci list iba
v pripade, ak:

(i) pri preberani tovaru Kupujricim nemd Kupujdci d6vodn6 pochybnosti o tom, ie dodan'i
tovar m6ie byt bez ak'ichkofvek obmedzeni, plne bezpeine a v sflade s prisluln'imi
prdvnymi predpismi uiivan,i na stanoven,i ritel,

{ii} Preddvajrici splnil vietky svoje povinnosti podl'a Zmluvy a odovzdal Kupujficemu
dokumentSciu v zmysle bodu 10 tohto Eldnku Zmluvy,

{iii} montdi tovaru alalebo jeho in5tal6cia boli uskutodnen6 v stilade so Zmluvou bez vdd

a nedorobkov a uskutoinilo sa prv6 zaikolenie personiilu, ak povaha totdaru tak6to prv6

za(kolenie vyiaduje.

Ak d6jde k odmietnutiu prevzatia plnenia z ktorrihokolvek d&rodu podl'a tohto bodu Zmluvy,
plnenie m6 vady a uplatni sa postup v zmysle Eldnku Vlll Zmluvy.

eldnok lv.
Kripna cena a platobn6 podmienky

1. Preddvajdciberie na vedomie, ie kripna cena dohodnutd vtejto Zmluve, ktord zcdpovedS hodnote
zdkazky ako v'isledku verejndho obstqr6vania, je maximilna, tiplnS, pevnd a zdvdznii a Preddvajrici
zaruiuje jej riplnost' podas celej doby trvania Zmluvy, a to aj v pripade, ak sa poias trvania Zmluvy
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objavi potreba tak'ich iinnosti, ktor6 neboli predvidatelh6 v 6ase uzavretia Zmluvy. Cena bola
dohodnutd v stilade so zdkonom i. 1811996 Z. z. o cen5ch v zneni neskorlich predpisov.

2. Ktipna cena za jednotliv6 tovary je uvedend v prilohe E. 2 tejto Zmluvy - Cenovd ponuka (dalej aj
ako,,K6pna cena").

3. Kripna cena zahffia vfutky poplatky a n6klady sdvisiace s doddvkou tovaru a plnenim z6vdzkov
Preddvajfceho podla Zmltvy, t. j. najmd DPH, dovoznri prirdiku, obaly, poistn6, balenie, niklady
na dodSvku (prepravu) do miesta urden6ho kupujticim, montdl, in5tal6ciu, odvoz odpadu, prv6
zaikolenie urden6ho personiilu, zdrufn'i servis.

4. Celkovd cena za plnenie je:

Celkovd cena bez DPH 80390,00 (slovom: osemdesiattisictristodeviit'desiateur)
DPH 16078,00 {slovom: iestnSst'tis[csedemdesiatosemeur)
Celkovd cena s DPH 96468,00 {slovom:
dev6{desiat5esftisicltyri stoiestdesiatosem eu r}

5. Podkladom pre rihradu Kdpnej ceny je faktdra vystavend Preddvajricim a dorudend Kupujricemu v
uoch originiilnych vftlaEkoch.

5. Faktrira musi obsahova{ vietky nSleiitosti v zmysle platnej legislativy, najmd zSkona i. 43Ll2AOz
Z. z. o tidtovnictve v platnom zneni a zSkona 8.22212A04 Z. z. o DPH v platnom znen[, priiom musi
obsahovat' najmd nasledovn6 ddaje:

{i) oznaienie Pred6vajdceho a Kupujriceho, peiainri ristav, dislo ri&u,
(ii) leo, Dlf, le DPH Preddvajriceho a leo, Dla, ta DPH Kupujdceho,
(iii) ndzvy tovarov, jednotkov6 mnoistvii, jednotkovd ceny bez DPH,

{iv) nizov poloiky, mnoistvo, cena bez DPH, DPH, cena s DPH,

{v) dislo zmluvy Kupujriceho a defr jej uzatvorenia,

{vi) celkov6 fakturovand suma (s DPH),

{vii) dodaci list.

Preddvajdci dop[ni do faktrlry aj nasledovn6 informiicie:

Ndzov projektu:

K6d projektu ITMS2014+:
K6d uizvy:
eislo zmluvy o poskytnuti NFP:

Operadn,i program:
PrioritnS os:

StrednS odbornd Skola technick6 a agropotravin6rska
Rimavsk5 Sobota * Atraktivne prostredie pre odborn6
vzdelSvanie a pripravu na jednom mieste, pod jednou strechou
302071,CFD2

I RO P-PO7-SCt 5 -2022-90
I RO P -Z-3 0 20 7 lCF D 2-7 5 -S 0

lntegrovany regiondlny operaenf program
7 - REACT.EO

7. Kupujtici uhradi Preddvajricemu Kdpnu cenu po riadnom a vhsnom.dodani tovaru zo strany
Preddvajriceho dhradou vo forme bezhotovostn5ho platobn6ho styku, bez poskytnutia
preddavku. Kripna cena bude Kupujricim uhradend na ziklade predloienej faktdry vystavenej
Predivajricim a dorudenej Kupujricemu, s lehotou splatnosti 60 kalenddrnych dni odo dria jej
doruienia Kupujdcemu. Lehota splatnosti faktriry zaiina plynri{ dfrom nasledujricim po dorudeni
fakt{ry Kupujricemu. Zmluvn6 strany v'islovne stlhlasia a potvrdzujri, ie tak6to dojednanie o
diike lefroty splatnosti nie je v hrubom nepomere k pr6vam a povinnostiam vypl,fvaj*cim zo

Zmluvy.
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8. Ak faktrira neobsahuje ndleiitosti vyiadovan6 v zmysle platn,ich prdvnych predpisov alebo ak
ridaje vo faktrire nie sd uveden6 v sdlade s podmienkami dohodnut'imi v Zmluve, je Kupujrici
oprdvnen'i vrdtit' fakhiru Prediivajricemu bez zaplatenia. V takom pripade prestiiva plynft' lehota
splatnosti faktdry. Kupujtici je povinnri uviest' d6vod vrStenia faktriry. Lehota splatnosti faktriry
zadne plynrit' znova ai dfrom doruienia opravenej (novej) faktriry, ktori splfra poiiadavky
vleobecne zdvdzn,ich pr6vnych predpisov a Zmluvy. Zmluvn6 strany uislovne stihlasia a

potvrdzujti, ie tak6to dojednanie nie je v hrubom nepomere k prdvam a povinnostiam
vypl'ivajf cim zo Zmluvy.

9. Platba bude uskutodnend v plnej v'i5ke na iislo tidtu Pred6vajriceho uveden6 na faktdre, a to
najnesk6r v defl splatnosti faktriry. Za deri splnenia pefiain6ho z6vdzku Kupujriceho sa povaiuje
defi pripisania dlinej sumy na ddet Preddvajdceho. Ak Pred5vajrici uvedie nesprdvne alebo
nefiplnd (daje t'ikajdce sa banky alebo bankovdho riitu, faktrira sa povaiuje za uhradenri dflom
odpisania fakturovanej sumy z dttu (upujriceho bez ohladu na to, di budri peflain6 prostriedky
prip[san6 na 6det Predivajdcemu.

10.V pripade omeζ kania Kupujjceho s dhradou fa賦
`ry v rozpore s podmienkami dohodnut,miV teitO Zmluve ie Predivaj`c'opr`vnen,Kupuj`cemu vyfakturovaぜ droky z omeζkania vo v,ζ ke

量anovenej prFsiuζ nψm osobitnψ m privnVm predpisom

Cidnok V.

Vvh:dSenia a pOVinnOSti pred5VaidCehO

1. Preddvajrici sa zav6zuje, ie tovar bude spffrat' poiadovan'i riiel a vlastnosti vypl'fvajrice z Prilohy
t. 1 a zSrovefi bude sp[fia{ technick6 poZiadavky uveden6 v sri{ain'ich podkladoch k verejn6mu
obstardvaniu a ndsledne uveden6 v ponuke Preddvajriceho predloienej vo verejnom obstardvan[.

2. Preddvajtici vyhlasuje, ie:
(i) dod6van,i tovar nebude za{aienf iiadnym pr6vom tretej osoby, najmd, aviak nielen,

zSloZnfm prdvom tretej osoby, alebo predkupnrim pr5vom,
(ii) doddvanf tovar nie je prenajat'i tretej osobe ani danf do in6ho uiivania,
(iii) neexistuje prdvny predpis ani rozhodnutie org5nu verejnej moci, ktor6 by Preddvajdcemu

aklimkolvek sp6sobom br6nili v nakladani s tovarom;
(iv) doddvanli tovar bude novri vlirobok, nevystavovanli, nepouZivany.

Podas doby trvania Zmluvy je Pred6vajdci povinn'i pisomne ozn6mi{ Kupujrlcemu bez zbytodn6ho
odkladu, najnesk6r vlak do 5 pracovnrich dni od vzniku relevantnej udalosti:
(i) vstup Predivajriceho do likvid6cie,

{ii) zaiatie exekudn6ho konania na majetok Preddvajdceho, a/alebo
{iii} zaiatiekonaniapodl'az6konad..7/2AO5Z.z.okonkurzeareltrukturalizdcii aozmenea

doplneni niektonich z6konov v platnom zneni,

{iv} ak6kotvek inr6 skutodnosti stivisiace s fpadkom alebo hroziacim dpadkom Preddvajdceho,
ktor6 m6Zu ohrozi{ schopnos( Preddvajticeho plnit' podla tejto Zmluvy.

4. Preddvajricivyhlasuje, Ze:

{i) disponuje vSetk'fmi oprSvneniami poZadovan'fmi prisluSn,imi prdvnymi predpismi a

prisluin'imi org6nmi na splnenie podmienok Zmluvy a riadnu a vdasnd dod6vku tovaru a
z6rovei je dodSvanie tovaru v sdlade s predmetom jeho podnikatefskej dinnosti,

(ii) je schopn,i tovar dodat riadne a vias podla podmienok Zmluvy a jej priloh,

{iii} je schopn'i zabezpeiit pr6ce a sluiby podla dl. ll bod 2 Zmlurry riadne a vdas a s odbornou
starostlivost'ou,

3
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(iv) ak vznikne poEas doddvania plneni podla Zmluvy v srivislosti s iinnos{ou Predivajriceho
alebo v jej d6sledku Kupujricemu 5koda, Predivaj(ci sa zavdzuje nahradit' Kupujricemu
Skodu v celom rozsahu, vr6tane u5l6ho zisku,

{v) mu je zn6my rozsah predmetu Zmluvy, ako aj vietky dalSie okolnosti majrice vplyv na
plnenie. V tejto stlvislosti Pred6vajdci potvrdzuje, ie sije vedom,i, ie sa nemdie odvoldvat'
na chybu alebo konanie v omyle, prfpadne na to, ie niektor6 plnenia nie sf uveden6
v Zmluve alebo v jej prilohdch,

(vi) riadne, s n6leiitou bdbornou starostlivost'ou skontroloval vietky dokumenty, podklady,
odovzdan6 mu zo strany Kupuj{ceho alebo Woriace prilohy Zmluvy a z6rovefi sa zavdzuje

na ich zdklade plnenie uskutodnit' Pred6vajrici je v tejto stivislosti povinn'i s n6leiitou
odbornou starostlivost'ou prekontrolovat' aj ak6kolvek daliie veci, dokumenty, podklady,

ktor6 mu Kupujrici alebo tretia strana oznaiend Kupujricim poskytne pre rldely vykonania
plnenia a ak'ikoltek rozpor, nejasnos{ chybu di pripadnti nekompletnost' alebo
nedokonalost, ktor6 m6, alebo by mohla ma{ za ndsledok vady plnenia, alebo vplyv na

Kfpnu cenu, je Pred6vajrici povinn'i bez zbytodn6ho odkladu (najneskdr do 7 dni odo dfia
ich prevzatia) pisomne oznSmit' doporuien'fm listom Kupujricemu, inak n6roky
Preddvajriceho spojen6 s nekompletnosfou alebo nedokonalos{ou podkladov odovzdan'ich
mu zo strany Kupujdceho alebo z tretej strany urlenej Kupujricim zanikajri.

5. V prfpade sluiieb a prdc podl'a dl. ll ods. 2 Zmluvy Pred6vajrici garantuje, ie ak montdi a/alebo
initaldcia tovaru podl'a povahy tovaru a jeho dokumentdcie vyiaduje uskutodnenie montdie
a/alebo inital6cie odborne sp6sobilou osobou, Pred6vajdci osobu s takouto kvalifikdciou na riiely
mont6ie a/alebo inStalScie tovaru pre Kupujticeho zabezpedi, pridom takSto osoba (zamestnanec

Preddvajticeho alebo subdoddvatelJ bude ma{ na iu vystaven6 a v dase uskutodnenia mont6ie
a/alebo inStalScie v celom rozsahu platn6 ak6kolvek certifikdty, oprdvnenia alebo osveddenia,
ktor6 s( na dand dinnost' v zmysle aplikovatelhfch v5eobecne zdviznych pr6vnych predpisov
potrebn6. Ak aplikovatelh,i privny predpis vyiaduje, aby mal taklto certifikdt, opr5vnenie alebo
osvedienie priamo Preddvajrici ako prdvnickd osoba, poZiadavka platnosti tak,ichto dokumentov
sa na Preddvajticeho vztahuje v rovnakom rozsahu.

6. Preddvajrici sa zavizuje byt riadne zapisan,i v Registri partnerov verejn6ho sektora pri uzavreti
Zmluv'y a po cekl dobu jej trvania, ak mu takii povinnost' vypl,iva zo ziikona d. 3L5/2016 7. z. o
registri partnerov verejn6ho sektora a o zmene a doplneni niektonich ziikonov (d'alej len ,,Zdkon
o RPVS").

7. Pred6vajici sa zav5zuje Ze zamestnanci Preddvajticeho poskytujtici plnenie podl'a Zmluvy nebudri
zamestnani nelegdlne a nebudd vykon6va{ nelegdlnu priicu. Ak bude Preddvajrici poskytovat' io
i len dast' plnenia prostrednictvom dodaivatelbv (d'alej len ,,subdoddvatelia"), zavdzuje sa pred
uzatvorenim zmluvy a poias trvania zmluvy s kaidrlm subdoddvatel'om overova{ ie subdoddvatel'
neporuluje zdkaz nelegdlneho zamestndvania v zmysle ustanoveni z6kona C. 82/20A5 Z. z. o
neleg6lnej prdci a neleg6lnom zamestniivani a o zmene a doplneni niektonich zSkonov.

8. Pri plneni sa Preddvajdci zavdzuje dodriiava{ vietky aplikovatelh6 vSeobecne zdvfrzn6 prdvne
predpisy vzt'ahujdce sa k zdkazu korupcie a korupdn6ho sprdvania, pridom sa Preddvajdci najmii,
nie vSak rniludne:
(i) zdrii akejkofvek formy korupcie a korupdn6ho spr6vania v sdvislosti s plnenim podla Zmluvy

alebo ak6hokofvek spr6vania, ktor6 m6ie vyvolat pochybnosti o tom, ie sa korupcie
zdriiava;

(ii) zavdzuje poskytnrit' Kupujricemu a/alebo ak6mukolvek orgdnu verejnej sprdvy
opriivnen6mu na to v zmysle aplikovateln'ich vieobecne z6vdznrich pr6vnych predpisov
plnri a bezodkladni sridinnosf;
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{iii} zavdzuje bezodkladne ozndmit Kupujdcemu ak6kol'vek podozrenie z korupdn6ho sprdvania
stivisiaceho s plnenfm podla Zmlu\ry a poskytnrit' sfdinnos{ pri preskdmavani tohto
oznSmenia;

{iv} vyhlasuje, ie nemi a nebude maf Ziadne prepojenie so iiadnou osobou p6sobiacou v r6mci
Kupujriceho, najmd so Statutdrnym orgdnom Kupujdceho alebo jemu blizkou osobou a
osobou opr6vnenou Kupujricim na konanie v zastdpeni Kupujrlceho alebo jej blizkou
osobou, ak by ktordkol'vek z nich mohla pre Preddvajriceho priaznivo ovplyvnit' uzatvorenie
Zmluvy alebo sp6sob realizicie prdv a povinnosti Zmluvn'ich strin podla Zmluvy.

9. Predivajdci sa zaviizuje nedopusti{ sa nekalosti{ain6ho konania, konania v rozpore s privnymi
predpismi na ochranu hospoddrskej sti{aie, v rozpore so z6sadami poctiv6ho obchodn6ho styku
a plnit'svoje zdv6zky stivisiace soZmluvou voii svojim zamestnancom a/alebo doddvatel'om riadne
a vdas.

L0. Pred6vajdci sa zavdzuje svojim konanim nepoikodzovat' ani neohrozova{ dobr6 meno a/alebo
opr6vnen6 z6ujmy Kupujdceho.

LL. Preddvajrici pri plneni vSetkich zdvizkov a povinnosti vyplrivajticich z tejto Zmluvy zodpoved6 za

bezpetnos{ a ochranu zdravia svojich zamestnancov a subdod6vatelov, zamestnancov
Kupujriceho a tretich os6b a zavSzuje sa dodriiava{ vietky aplikovatelh6 vleobecne zivdzn6
prdvne predpisy, vhodn6 postupy a najlep5iu prax smeruj(ce k zaisteniu ochrany iivota a zaisteniu
bezpeinosti pr5ce a ochrane zdravia pri prdci.

1-2. Preddvajrici je povinn'i dodriiavaf vietky aplikovatelhd vSeobecne zivdznd prdvne predpisy
a pokyny udelenE mu Kupujricim alebo tretou osobou urdenou Kupujricim tak, aby pri plneni podla
Zmluvy alebo v srivislosti s nim nedoilo k poikodeniu alebo znehodnoteniu majetku Kupujriceho
alebo tretich os6b. Ak sa zisti poruienie povinnosti Preddvajdceho podla predch6dzajricej vety, je
Preddvajrici povinn'i uvies{ po5kodenri vec do p6vodn6ho stavu alebo nahradit' polkodend vec
novou vecou toho ist6ho typu (a ak to nie je moin6, vecou najbliiSieho podobn6ho typu alebo
druhu), priiom nemA ndrok na rihradu rozdielu medzi hodnotou novej veci a poikodenej veci
platnej v dase pred jej polkodenim. Pri vstupe do priestorov budov urden'ich Kupujricim alebo
tre{ou osobou urienou Kupujricim sa Predivajfci taktiei zavizuje zabezpeiit' a zodpoved6 za to,
ie jeho zamestnanci alebo subdod6vatelia do talcichto priestorov nebudf:
(i) vn5iat' zbrane, strelivd, v,ibulniny, v,irobky obranndho priemyslu, alebo ich napodobeniny;
{ii} alkohol, omamn6 a psychotropn6 liitky a in6 biologick6 a chemick6 ldtky;
(iii) fotografick6 pristroje a kamery bez predchddzajriceho povolenia Kupujticim;

{iv} predmety zjavne nesfvisiace s plnenim podla Zmluvy.

13. Ak Predivajricemu vzniknd vlastnou dinnost'ou z materiSlov, ktor6 vniesol do priestorov
spomenutrf'ch v bode 12 tohto IlSnku Zmluvy pri plneni podla Zmluvy, odpady, Preddvajtlci
vystupuje ako p6vodca odpadu a je povinn,i na jeho ndklady s takto vzniknudm odpadom
nakladat' v srilade s platn'imi predpismi pre oblas{ odpadov a zn65at' vietky ddsledky za

nedodrianie poiiadaviek z6kona i.79l2AL5 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorich
z6konov, jeho vykondvacich predpisov a d'al$ich srivisiacich prdvnych predpisov pre oblas{
odpadov.

L4. Preddvajdci sa zavdzuje pri dod6vani plneni do priestorov spomenutrlch v bode 12 tohto il6nku
Zmluvy konat' v srilade so vieobecne zdviizn'imi pr6vnymi predpismi na dseku ochrany pred
poiiarmi.

15. Pred6vajrici mi zakdzan6 o plneni podfa Zmluvy, ak sa bude realizovat' v priestoroch Kupujriceho
alebo priestoroch tretej osoby urienej Kupujricim, vyhotovovat' pisomnf, obrazovli, zvukov'i alebo
inf z6znam.

8/t8



L6. Predivajrici berie na vedomie, ie Zmluva podlieha kontrole nakladania s prostriedkami
Kupujriceho. Za t,imto riEelom m6iu prlsluln6 orgdny kontroly podla osobitnrich privnych
predpisov {napr. Na.;'vyi5i kontroln'i rirad, Hlavn'i kontrol6r Banskobystrick6ho samospr6vneho
kraja a jeho ritvar) poiadova{ od Kupuj{ceho ak6kollek fdaje, dokumenty alebo vysvetlenia
stivisiace s plnenim podla Zmluvy. Ak bude na riEely podla tohto bodu potrebn6 akdkol'vek
stiiinnost' Pred6vajriceho, Preddvajrici sa ju zavdzuje Kupujdcemu poskytnit' bez zbytoEn6ho
odkladu na pisomn{ v'izvu Kupuj{ceho, a to aj po zdniku Zmluvy z ak6hokolvek d6vodu.

17. Pred6vajrici sa tiei zavizuje strpie{ vikon auditu/kontroly sdvisiaceho s doddvanfm plnenfm
podla te.lto Zmluvy, a to oprivnen'imi osobami na vrfkon tejto kontrolylauditu a poskytndf im
v5etku potrebnd sridinnosf. Oprdvnenf osoby na v'ikon kontrolylauditu sri najmd: a) Riadiacialebo
sprnstredkovatefsk'i orgdn IROP, b) Certifikadn'i orgdn, c) Platobni Jednotka, d) Prijimatel'
(Kupujtici), e) kontroln6/auditujtice orgdny 5R - sekcia auditu a kontroly Ministerstva financii,
spolupracujrlce orgdny, Najvy5Si kontroln'i drad, 6rad pre verejn6 obstar6vanie, a pod., f)
Eur6psky dvor audftorov, g) orgdny auditu Eur6pskej komisie, h) extern6 auditorsk6 firmy
poveren6 v'ikonom auditu Eur6pskou komisiou alebo Slovenskou republikou.

18. Pred6vajdci nie ie opr`vnen,bez predchう dzaj`ceho pFsornnё ho sdhlasu Kupujdceho poskytndぜ ′
OdoVZdat oZn6mit Spristupnit zVere」 nit publikOVat rozζ irovat vyzradiぜ an:pouliぜ inak nel na

`こ

ely plnenia predrnetu znlluvy】 iadnu z infOrrndcil。 1にOrei sa pri pinenr pOdlb zmluvy dozvedel.

Pred6VaJuCIJe pOVInny ZabeZpeё :ぜ riadne a VこaSn6 uta」enie takl夕 ChtO infOrrn`Cii a ZaChOV6Vanie

pOVinnOSti mlこ anliVOSti ai u SVOjiCh ZameStnanCOV′ ζtatut`rnyCh Org6nOV′ denOV ζtatut`rnyCh

Org6nOV′  dOZOFn'Ch Org6nOV′  こlenOV d020rn'Ch Org6nOV′  Zう StupCOV′  SplnOmOCnenCOV′
subdod6vatelbv alebo in,ch spolupracuj`cich tretrch os6b a akヽ ′chkolヽ′ek irn spriaznenl,ch os6b′
pokiar im takё to informlcie boli poskytnutl′  。dovzdanё′ 。zn`rnenl a/alebo spristupnenl v
sdvis10sti s plnenirn pOdra zmluvv.Pred6vaidci berie na vedomie′ 】e zmluva a inforr:licie ziskanё

na Z`klade jej reai:2dCie′ pripadne akё kOrVek dialζ ie SiViSiaCe lnfOrm6Cie′  rn6芝 u podliehaぜ

aplikovateh予m ustanoveniam z6konaこ .211/2000Z.z.o slobodnom prrstupe kinfOrm6ci5m a 0

zmene a dopinenr nie眈 o～ch z6konov(z`kon o siobode inform6cir)′ a preto tieto m6芝 u pod‖ ehat

povlnnosti Kupujdceho zvereiniぜ ich alebo poskytndぜ v s`:ade s t,′mto pr6vnVm predpisom,

Pred6V可
`Ci beFie na VedOrnie a S`hiaSi′

芝e Kupujdc:tak6to informic:e zverejni 3/alebO Sprittupni

v rozsahu povinnostF a spOsobolml vyplψ vaj`com zoz`kona pod‖a predch`dzaj`cei vety.

こldnok v:.

Subdoddvateiia

L. Preddvajrici nesmie previes{ pr6va a povinnosti zo Zmluvy ako celok postripi{ tretej strane, ani
plnenie zo Zmluvy zabezpeiif v'ihradne prostrednictvom subdod6vatelov. eas{ plnenia viak
Predivajtici mdie zabezpeiif prostrednictvom subdodiivatelov, ak sri uvedeni v zozname
subdoddvatelov, ktoli tvori prilohu d. 3 Zmluvy. V takom pripade zodpovedd Preddvajrici za

riadne, viasn6 a dpln6 vykonanie subdod6vok tak, akoby subdcd6vku vykonival sdm. Ai do
splnenia tejto zmluvy je PredSvajrici povinn'i oznimit' Kupujdcemu akrikolvek zmenu tidajov o
subdod6vatelbvi.

2. Predivajilci zabezpeti riadne plnenie svojich zdvdzkov vypl'ivajricich zo Zmluvy prostrednictvom
primeranej ripravy z6vdzkov v zmluvdch so subdoddvatelmi sdvisiacimi s plnenim Zmluvy;
primeranou ripravou sa myslf aj odzrkadlenie podmienok tejto Zmluvy do zmluvy so

subdod6vatelom v primeranom rozsahu tak, aby nebola ani iiastoine ohrozen6 riadnos{ riplnost'
a vdasnost' plnenia.

3. Toznam subdoddvatelbv obsahuje identifikadn6 ridaje, predmet subdoddvky, podiel

subdodSvatel'a na plneni a rldaje o osobe opr5vnenej konat za kaid6ho subdoddvatel'a v rozsahu
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5

meno a priezvisko, adresa pobytu, d6tum narodenia. PredSvajrici je povinn'i na poiiadanie
Kupujriceho predloii{ vietky jeho zmluvy so subdoddvatelmi a toto oprdvnenie Kupujriceho v
zmluvdch so subdoddvatelmi primerane zohl'adnit'. Ai" do splnenia v5etkich zivfrzkov
vypl'ivajdcich zo Zmluvy je Preddvajdci povinn'i ozndmi{ Kupujdcemu akfkolvek zmenu ridajov
o subdoddvatelovi-

4. Preddvajdci sa zaviizuje zabezpedi{ aby jeho subdod6vatelia v zmysle S 2 ods. L p[sm. a) bod 7
Z6kona o RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejn6ho sektora pri uzaWoreni a po celd
dobu trvania subdoddvatelskej zmluvy s Prediivajdcim, ak im takd povinnos{ vypl'iva zo Z6kona o
RPVS.

V stivislosti s plnenim te;to Zmluvy a vietk'fmi dinnost'ami sa Preddvajrici zavdzuje postupova{ v
striktnom sdlade s S 34 ods. 3 ZVO a 5 41 ods. 1 pism. b) 7VA aje povinn'i zabezpeii{ aby vSetci
subdoddvatelia spifrali podmienky v zmysle predmetn'ich ustanoveni a tieto dodriiavali poias
cel6ho trvania Zmluvy.

6. Preddvajrici ku kaiddmu subdod6vatelovi zvl65t predkladd Kupujricemu d6kaz o oprSvneni na
prisluin6 plnenie dasti predmetu Zmluvy {zdkazky) podl'a $ 32 ods. 1pism. e}ZVO a d6kaz o zSpise
do registra partnerov verejn6ho sektora, ak Zikon o RPVS pre tak6hoto subdodiivatela tento zdpis
vyiaduje; k'im tieto d6kazy nie sri Kupujricemu uspokojivo predloien6, zavizuje sa Preddvajrici
nezabezpedova{ prisl uSnd iast' pl nenia prostrednictvom su bdoddvatel'a.

Pred6vaj[ci je opr5vnen'i kedykol'vek podas trvania tejto Zmluvy vymeni{ ktor6hokol'vek
subdod6vatefa, a to za predpokladu, ie nov,i subdoddvatel'disponuje opr6vnenim na prisluin6
plnenie Zmluvy podfa S 32 ods. L pism. e) ZVO, ako aj spffra pcvinnosf z6pisu do registra partnerov
verejn6ho sektora, ak zdkon pre tak6hoto subdodivatela tento zdpis vyiaduje. Najnesk6r 7 dni
pred prijatim subdoddvky od nov6ho subdoddvatela, alebo od uzavretia zmluvn6ho vzt'ahu
s nornim subdodivatelbm (podfa toho, ktord udalos{ nastane sk6r, je Pred6vajdci povinn'i oznSmit'
Kupujrlcemu {identifikadn6} ridaje o novom subdodivatelbvi a o osobe oprSvnenej konat' za

nov6ho subdodivatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia a zirovefr
predlo2i{ Kupujricemu doklad preukazujrici, ie nornf subdoddvatel' spff,a podmienku dtasti
osobn6ho postavenia podla $ 32 ods. 1 pism. e) ZVO pre dan'f predmet subdoddvky. Ai do
splnenia tejto Zmluvy je Preddvajdci povinn,f ozn6mi{ Kupujdcemu akrikolvek zmenu ddajov
o novom subdodfvatelbvi.

8. Osoba, ktord sa md stat' subdoddvatefom, sa subdodf,vatelom st6va podl'a tejto Zmluvy
schvdlenim zo strany Kupujriceho, ktor6 sa udini podpisom nov6ho navrhovan6ho znenia zoznamu
subdodSvatelov vo forme dodatku k Zmluve. Kupujricije opr5vnen'i subdoddvatel'a odmietnut'
z d6vodu akejkotvek pochybnosti o schopnosti riadneho plnenia Zmluvy; odmietnutie sa
Predivajfici zavizuje bez v'ihrad reipektovat'

9. Povinnosti uveden6 v bodoch 7 a I tohto dl6nku Zmluvy nie je Predivajrici povinn'i plnit v pripade
subdoddvatefov, ktori mu doddvajd tovary.

10. Preddvajrici sa zavfrzuje v plncm rozsahu uhradi{ subdod6vatelbm riadnu a vdasnd odplatu za
vietky subdod6vatel'sk6 plnenia a uhradi{ im ak6kolvek dodatoind ndklady sdvisiace s tak'imito
subdoddvatefsk'imivzt'ahmi, na ktor6 majri v zmysle zmluvy s Preddvajricim n6rok, pridom vietky
dasti plnenia, ktor6 budri poskytovan6 formou subdod6vok, budf na v,iluEn6 n6klady
Pred6vajrlceho a na jeho nebezpedenstvo.

el6nok vll.
Povinnos{ mlianlivosti o osobn'ich ridajoch

7
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Zmluvn6 strany sa timto zavrizujri, ie budri dodriiavat' zdvizok mlianlivosti na z6klade zdkona t.
1-812018 Z. z. o ochrane osobnfch ridajov a o zmene a doplneni niektonich zfkonov v zneni neskoriich
predpisov a povinnosti uloien6 Nariadenim Eur5pskeho parlamentu a Rady (E0) 2016/679 227. aprila
2016 o ochrane fyzick'ich osdb pri spracdvani osobn'ich ridajov a o volnom pohybe tak'fchto tidajov,
ktonim sa zruSuje smernica 95/46lES (vSeobecn6 nariadenie o ochrane rldajov) v zneni neskoriich
predpisov, ktoni sa vz{ahuje na osobn6 ddaje, s ktorrimi sa m6iu pri plnenl svojich zmluvn'ich
povinnosti obozndmit, a to v akejkolvek forme {najmd pisomnej, elektronickej, alebo ristnej). Zmluvn6
strany sa zavdzujti, ie osobn6 ridaje, s ktonimi sa obozniimia, nebudd okrem povinnost[ vypl,ivajricich
z aplikovateln,ich vieobecne zdvdzn,ich prdvnych predpisov nijak zverejfiova{ ani ich akoukolvek
formou spracdva{ reprodukova{ alebo poddvat' ich akrimkol'vek tretim neoprdvnen,im osob6m.
Zmluvn6 strany sa zhodli, ie ak by pri plneni tejto Zmluvy malo dochddzat k spracfvaniu osobn'ich
f dajov zo strany ktorejkolvek Zmluvnej strany ako sprostredkovatelom v mene druhej Zmluvnej strany
ako ich previidzkovatel'a, Zmluvn6 strany uzatvoria pred zaiatim ich spracdvania dohodu
o podmienkach spracovania osobn'ich ridajov.

こ:6nok v‖ :.

Zdruka a zodpovednosf za vadV

1. Preddvajricivyhlasuje a zaruiuje, ie plnenie bude Kupujricemu dodan6 alebo dodiivan6 v srilade
a v rozsahu, kvalite a za podmienok dohodnut'ich v Zmluve a jej prilohdch. Zdrovefr sa Preddvajrici
zaruiuje, ie plnenie nebude maf prdvne vady, najmd prdvne vady spomenut6 v El. V bod 2 pism.
i) ai ivlZmluvy.

2. Predivajricisa zavizuje, ie si dodan6 plnenie zachovii vlastnostiv zmysle Zmluvy a zodpoved6 za

vady plnenia podas ziru6nej doby, ktord je 24 mesiacov.

3. ZdruinS doba zadlna plynft' odo dfia podpfsania dodacieho listu oboma Zmluvn,imi stranami.
Pred6vajrlci m6ie z6ruEnri dobu jednostranne prediZit', a to vyhl6senim o prediZeni zdruky.

4. V pripade poskytnutia z6ruky za akost' zadina zdrudn6 doba plyndf okamihom prechodu
nebezpeienstva Skody na Kupujr-iceho.

5. Zirudni doba neplynie poias doby, poias ktorej Kupujrici nem6ie uiivat' plnenie pre jeho vady,
za ktor6 zodpovedd Pred6vajdci. Rovnako sa preru5uje zirudnd doba na tie dasti plnenia, pri
ktonich sa odstrafrujd reklamovand vady, a opdtovne zadina plynri{ ai driom nasledujricim po dni
pisomndho potvrdenia zo strany Kupujriceho o odstr6neni vady. V prfpade vdd plnenia, pri ktorrich
odstrdnenie je moin6 len rnimenou veci alebo jej nahradenim, zadina zSrudnS doba plynff
odznova dfiom nasledujricim po dni odstr6nenia takto opraven,ich vdd a ich pisomnfm prevzatim
zo strany Kupujticeho.

6. Zdruka sa vzfahuje aj na vietky vady sp6soben6 vadou materi6lu, pripadne vadnou sriiast'ou
tovaru. Pred6vajfci zodpovedd za vady materi6lu, vady sp6sobend vrirobcom, vady sp6soben6
subdoddvatelom a ak6kollek ind vady.

7.  Nainesk6r pri prevzati pinenia Kupuidcirn ozn6mi Pred`vaj麟 こi Kupuj`cenlu vζetky ζpecifik`

dOdan6hO tOVaru′ jehO rnOnt6芝 ea/alebo inζta16cie a z6roveh odovzd6 Kupujdcernu podrobn,

manuttl S definOVanim pOtrebnei ddrlby.V pripade t,Ch ёa載 :pinenia′ pri ktOr,Ch je ich vサ robcom

alebO dOdttvaterOm predplsany osObitny servis′ resp. revizie′ Je pred6vaJuc: povinny pred!。 芝iぜ

Kupuj6cernu prsomn予 servisnヽ′p16n′ FeSp.pl`n pOVinn'Ch reViZii pOこ aS plynutia Z6ruこ nej dOby′

SpOlu S n6Vrhmi prrS:uζ n予Ch SeFViSn'Ch Zm16V SO Subiettm:Oprう Vnen予mi na V予 kOn takdhOtO

Se「ViSu alebO reViZil・ Pred6Vaj`Ci Sa ZaVIZuie′ Йe SerViSnё priCe a SIu】 by budd V】 dy VvkOn6Vand

kValifikOVan,m perSOn610m pred6V9j`CehO, V pripade′  Йe Pred6Vaj`Ci VykOni pr6Ce alebo

poskytne slu】 by prostredni〔 ォvorn tretrch os6b′  Predうvaj`ci zodpovedう Kupujdcemu v pinorn
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rozsahu za kvalitu vykonanej prdce a dodrianie terminu stanoven6ho pre vykonanie prSce akoby
tieto dinnosti vykon6val sdm.

8. Ak sa na plnenie, ktor6 zakdpil Prediivajrici od tretej strany za ridelom jeho daliieho predaja
Kupujticemu, vzt'ahuje zdruka poskytovani tret'ou stranou, tdto nesmie byt kratiia ako lehota v
zmysle dl. Vlll bod 2 Zmluvy, ktorii zaEfna plynrit' od prevzatia plnenia Kupujticim. Pred6vajdcije
povinn,i informovaf Kupujriceho o v5etk,fch skutodnostiach, ktor6 m6iu mat' vplyv na uplatnenie
n5rokov z vid tak6hoto plnenia, najmS je povinn,i pisomne oznimit Kupujricemu def,, v ktonf
uplynie z6ruin6 doba, a je povinn,i odovzda{ Kupujricemu v iase odovzdania plnenia vSetky
dokumenty, ktor6 je potrebn6 predloli{ v pripade uplatnenia ndrokov zo zodpovednosti za vady,
ako aj ripln'i zoznam iasti plnenia, z ktor6ho je zrejmii osobitni z5ruind doba konkr6tnej iasti
plnenia.

9. Plnenie md vady, ak nezodpovedii r4isledku urden6mu v Zmluve, ddelu jeho pouiitia, prip. nem6
vlastnosti vfslovne stanovenrl Zmluvou alebo jej prilohami alebo vieobecne zdvdzn,imi prdvnymi
predpismi alebo platn'imi technick,imi normami; plnenie md vady aj vtedy, ak tovar nie je dodan,i
v zmluvne poiadovanom mnoistve alebo neboli dodrZan6 vyhraden6 dodacie podmienky podl'a
Zmluvy. Plnenie m5 vady aj vtedy, ak je dodan6 in6 plnenie, nei uriuje Zmluva, a ak sd vady
v dokladoch potrebnfch na uiivanie tovaru {napr. nie sd dodrZan6 vietky vyiadovan6 doklady
alebo nie sri dodan6 v predpisanom jazyku, alebo nie sti doklady ditatelh6 alebo (pln6).

10. PredSvajrici zodpovedd za vady plnenia, ktor6 mi plnenie v okamihu jeho odovzdania a prevzatia
Kupuj{cemu, bez ohladu na to, kedy ich Kupujtici zisti, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou ai
po tomto okamihu, pokial Kupujrici oznimi vady Preddvaj[cemu najnesk6r v posledn'i defr
z6ruinej doby. Predivajrlcije povinn'i bez zbytodn6ho odkladu, aviak najneskdr do 5 pracovn'ich
dni, tieto vady odstrfnit', za podmienky, ie sa Zmluvnd strany nedohodnd inak.

11. Ak m` pinenie pri preberani zjavnё  vady′ je Kuptij`ci《〕pr6vnen, pOdpisanie dodacieho listu
odrnietnuぜ .(I)odrnietnuti splζ u Zmiuvn6 strany zう pis′ v ktororn sa tietO zjavnd vady uvedd,Z6pis

sa spFζe v dvoch rovnopisoch a odOvzdう ka】 dej zO Zrniuvnヽ ,ch str6n.Pred6vajucije pOvinn,bez
zbytoこnё ho odkladu′  nainesk6r do 5 pracovn,ch dni〈 〕do dha spisania z6znarnu′ tietO vady
OdStr6niぜ ′Za pOdrnie■ ky′ 芝e Sa ZmiuVn6 Strany nedOhOdnd inak・ PO iCh OdStr6nenile Pred6VaidCi

povinn,opatovne vyzvaぜ Kupuj`ceho na prevzatie plnenia v znlysle tohto.bOdu a na podpisanie

dodacieho listu.Ak si Zmluvn6 strany dohodnd dlhζ iu lehOtu′ ne芝 5 prac,ovnych dn!′ dohodne sa
aj teriγ lln′ dOkedy najneSk6rje PredうVaj`Ci pOVinnl'23と atS OdStFahOVanlm V6d′ ak Sa tak'tiO ter,71in

nedohodne,Pred6vaj6ci nlusi zataf odstra尚 ovat vady do 2 pracovn,ch dnl od vVhotovenia z6pisu

v zmysie tohto bodu.

12. Preddvajrici zodpovedd aj za vady plnenia vzniknut6 po odovzdani plnenia Kupujdcemu, ak boli
tieto sp6soben6 poru5enim povinnosti Preddvajdceho alebo nepravdivost'ou jeho vyhl6seni
a garancii, alebo ak vada vznikne v sdvislosti s postupom Kupujrlceho alebo tretej strany na to
oprdvnenej Kupujricim v srllade s n6vodom na pouiitie, initrukciami Pred6vajrlceho alebo
postupom podl'a in,ich dokladov dodanrich Predivajricim podl'a Zmluvy.

L3. Pred6vajrici nezodpovedS za vady plnenia, ktor6 boli sp6soben6'odovzdanim nevhodn'ich alebo
neripln'ich podkladov Kupujricim :

{i) ak Preddvajdci na ich nevhodnos{ alebo neriplnosf pfsomne upozornil Kupujdceho a ten
na ich pcuiitl trval, alebo

(ii) ak Preddvajrici ani pri vynaloieni odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnos{ to
viak neplati, ak Prediivajdci poruSi povinnosti, vyhld,senia, z5vSzky alebo zdruky
Preddvajriceho v zmysle dl. lll ods. 1"0, al. V ods. 4 a 5 a/alebo dl. Vl ods. 2 Zmluvy.
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14. vadv p:nenia vzniknutё  p。 。dovzdanf pinen:a Kupui`Cennu je Kupuj`ci povinn, pisomne

reklamovaて u Pred6vaj`ceho bez zbyt。 こn6h。 。dkladu po ich zistenl.,v reklamicil uvedie Kupui`ci

svoie poliadavkv a voFbu rnedZi nirOkmi V ZmySie b°
du 15 toht。  こ16nku zmluvv. Na `こ eiV

reklanlaこ n6ho konania pOstaこ 1′ ak KupuidCi Zaこ le Pred6Vajdcemu reklam6ciu prostrednictVOrn

l.5.AkPredivajricidodalplneniesvadou/vadami,Kupujricim6ienan6kladyPred6vajriceho:

(i}poiadova{odstrSnenievadylviddodanfmn6hradn6hoplnenianamiestovadn6hoplnenia,
alebo

(ii) poiadovat odstrSnenie vadylvdd dodanim ch'fibajriceho plnenia' alebo

{iii) poiadov"t oJJ.anuni" ,"uvlvaa oprruou plnenia, ak je vada/sri vady opravitelh6'

Volba medzi n6rokmi uveden'imi v tomto bode pa$i Kupujticemu' Upln6 a viasn6 odstrSnenie vdd

si Zmluvn6 strany pisomne potvrdia v uplatnenej reklam6cii'

16. Ak Pred6vajrici neodstrinil vady v lehote podla bodu L0 tohto Elanku Zmluvy alebo ak pisomne

oznimi Kupujricemu pred uplynutim leh;ty na ich odstr6nenie' ie vady neodstrdni' m6ie Kupujrici:

(i) poiadova{ od Pred6vajriceho primerand zlavu z Kfipnej ceny' alebo

{ii}odstrSnifvadys6malebo,abezpedi{ichodstr6nenietre{ouosobou,
oboje bez rptyuu n' z6ruku poskytnutri Preddvajicim' alebo

elektronickej PoitY.

(‖i)Od式
`pだ

Od ZmluVy

platia nasledovn6 z6sadY:

cenu zniii{ o sumu zl'avY'

Predivaluci zniζ a vζ etkv n`klady spOlen6 s odstr`nenim vid podFa bodu 15 tohtoこ
:議 nku ZnlluvV・

vorba medzi n6rokmi z neodstrinenia v`d uvedenvmi v tornto bOde patri KupuJucemu′

priこ orn

3) V pFipade′ 乏e bude KupuidCi pOStupOVaぜ
pOdFa pism.(1)tohtO bOdu tohtOこ 16nku Zmluvy′

zlbva z K`pnei ceny sa urこ i prednostne na z`klade pisolminei dohody ziT:luvn,ch strin.Ak Sa

zmiuvn6 stranv nedohodni na prirneraneizrave z K`pneiCenV do 30 dnfodo dFa doruこ

enia

reklaFn6CiC Pred6VaidCernu′ Vyp°こたa Sa ZFava ako Sここet rOZdielu medzi hOdnotOu pinenia′

ktor6 by ma10 rnaゼ plnenie bez Vう d a hodnOtOu vadnё ho pinenia Vこ ase′ kedy sa rnalo

pinenie dodaぜ a n`kladov′ ktor6 bude musieぜ
Kupuj`ci VynaloЙ iぜ na こinnoSti′  ktOr6 s`

nevvhnutn6 na t。 ′aby sa pinenie stalo bezvadn,m V ZrnVSie ZmluVV・

Ak bude zlava z K`pnei CenV uplatneni eSte pred VyStaVeniFn fakt`ry Za dOdan`pinenie′

ku

賦。rёmu sa zhvaz K`pneicenv budevzゼ
ahovaぜ,Pred6vai`ci ie povinnffakturOvand K`pnu

Ak k uplatneniu ZraVV Z K`pnei CenV dOide a】
pO VYStaveni fakt6ry za dOdanё  pinenie′

pred6vaidci le povinn,vystaviぜ Kupui`Cemu faktlru{dObrOpiSi n3 0praVu Zム
kladu DPH V

zrnysie platn,Ch priVnVCh predpiS°
V・ Pred6Vaj`Ci le pOVinn,VyStaViぜ

a dOruこiて OpraVnd

fakt6ru(dobropis)nainesk6r do 15 dnl odo dha′
kedv bOla zbva z Kdpnd CenV aplikOVan`

podra vvζζie urこ en,ch pOdmienOk.Na dOruこ enie epravnei faktiry(dobrOpisu)Sa inak

vzぜahuid ustanOvenia teitO ZnlluVY O nile】
itostiach a doruこ OVanffakt`r.

b〕  Ak bude Kupui`ci postupovaモ
podl'a pism.(li)tOhto bOdu tohtoこ

|うnku ZmluVV′ VVζ ka cenV

takto vvkonan,Ch prdC bude ObVyk16' S prihliadnutirn na k°
nkretne okoinOSti pripadu

(Vrう tane こaSOVei tieSne〕 ′ aVζak nebude muSieぜ  prihiiadaぜ  na CenV Pred`Vai6CehO Za

obdobn6 PrSce'

こ16nok lX.
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2

Zodpovednost' za Skodu a zmluvn6 pokuty

1. Ak Pred6vajdci nedodrii termin dodania plnenia dohodnuti v Zmluve, m;i Kupujrici prdvo uplatnif
si voEi Pred6vajricemu zmluvnd pokutu vo rr.i$ke O,5 ori z Kfpnei ceny bez DPH nedodan6ho
plnenia za kaZd,i i zaiat'i def, omeikania, a to aj opakovane, a Predivajdci sa zavdzuje takto
uplatnenri zmluvnd pokutu uhradit'.

Ak PredSvajrlci poruii akrikolvek povinnosd uvedend v 61. lll Zmluvy, m5 Kupujrici pr6vo uplatnit'
si vodi PredSvajricemu zmluvnil pokutu vo v,i5ke 100,- Eur (slovom: sto eur) za kaid6 jednotliv6
poruSenie, a to aj opakovane, a Pred6vajrici sa zavdzuje takto uplatnenri zmluvnri pokutu uhradi{.

3. Ak sa ktor6kol'vek z vyhldseni ubezpeieni alebo garancii Preddvajriceho uveden,ich v dl. V bod 1.,2

a 4 a 10 ai 18 Zmluvy ukdie io i len z dasti nepravdiv6 alalebo PredSvajrici poruii povinnost' v nich
uvedenri, m6 Kupujdci pr6vo uplatnit' si voii PredSvajfcemu zmluvn{ pokutu vo rniSke 10(Xl,- Eur
(slovom: tisic eur) za kaid6 jednotliv6 poruienie, a to aj opakovane, a Prediivajdci sa zavdzuje
takto uplatnenti zmluvnd pokutu uhradit.

4.  ,Ak predivajjci poruζ :こo:ien zこ asti povinnosぜ vypl,valdcu z gaFanCie pOSkytnutej Vこ |.V.bOd 5

Zmluvy′ mう Kupuj`Ci priVO uplatnだ SiVOd Pred6Vaidcentu Zmluvnd pokutu vo v“ ke Kdpne,cenV
bezE)PH za pinenie′ ku ktor6mu sa poruζ enie povinnosti vzぜ ahuie′ a Predう vajdci sa zavazujetakto

uplatnend zmluvnd pokutu uhradiぜ .

5. Ak m6 tovar ak6kol'vek vady, ktor6 neboli zavinen6 zo strany Kupujriceho a Kupujrici podas

zdruinej doby nebude m6cttovar riadne uZiva( je Kupujticiopr5vnenf uplatnit'si u Pred6vajdceho
a Preddvajtici sa zavdzuje zaplatit' zmluvnri pokutu vo v,iike 2,5i6zKripnej ceny bez DPH, za kaid,i,
to i len zaiad defi, poias ktordho tovar nemohol Kupujrici riadne uiivaf.

6. Ak Preddvajrici postdpi alebo zaloii pohl'addvky zo Zmluvy v rozpore s bodom dl. Xl bod 7 Tmluvy,
m6 Kupujdci privo uplatnit' si vodi PredSvajrlcemu zmluvnd pokutu vo vf5ke LAO% z finanin6ho
objemu takto postripenej, zaloienej alebo odpredanej pohl'addvky; finanin,im objemom sa

rozumie celkovd hodnota istiny vrdtane hodnoty prisluSenstva pohl'addvky k ddtumu postdpenia
alebo odpredaja alebo inej dispozicie s pohl'addvkou.

Ak Preddvajtici nesplni alebo poruli ktorrikol'vek jeho povinnos{tlikaldcu sa subdod6vatelbv podl'a
dl. Vl Zmluvy, je Kupujrici opr6vnenri uplatni{ si u Prediivajdceho a Preddvajdci sa zavdzuje zaplatit'
zmluvnf pokutu vo vri5ke 5 % z celkovej Kfpnej ceny bez DPH, za kaid'i, to i len zadat,l deri
poruienia/nesplnenia povinnosti, a to aj opakovane.

8. Ak Preddvajfci riadne a vdas neodstrdni reklamovan6 vady plnenia podl'a dl. Vlll bod 14 a 15

Zmluvy, je Kupujrici opriivnenf uplatni{ si u Preddvajticeho a Preddvajrici sa zavizuje zaplatit'
zmluvnd pokutu vo v'i5ke 1 % z Kdpnej ceny pr(slu5nej iasti plnenia bez DPH, a to za kaidri aj
zatat'i deri omeikania, a to aZ do dria ich ilpln6ho odstr5nenia, najnesk6r v(ak do dlia dpln6ho
uspokojenia niirokov Kupujdceho nSrokmi z neodstrSnenia viid podl'a dl. Vlll bod 16 Zmluvy.

9. V stivislosti s plnenim povinnosti a pr6v Pred6vajdceho podla Zmluvy, Zmluvn6 strany
neodak6vajri, ie by Kupujtici mohol spdsobit Pred5vajricemu akrikolvek ikodu a pripadnd v'i5ka
zodpovednosti Kupujdceho za Skodu podla tejto Zmluvy je preto limitovand tirokmi z omeikania,
na ktord je Predrivajdci oprdvnen'i v zmysle dl. lV bod 10 Zmluvy.

10. Zmluvn6 strany prehlasujd, ie povaiujd dohodnut6 rnfiky zmluvn'fch pokrit uveden'fch v tejto
Zmluve za primerand, pretoZe pri rokovaniach o dohode o uiSke tichto zmluvnlich pokrit
prihliadali na hodnotu a rniznam lrimito zmluvn'imi pokutami zabezpeiovan'fch zmluvn,ich
povinnosti,Pred6vajriceho.

7
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11. Zmluvn6 pokuty podl'a tejto Zmluvy je moin6 kumulovat'. Kupujrici je oprdvnen'i uplatnit zmluvnd

pokutu kedykol'vek po tom, do mu vznikne n6rok na jej zaplatenie. Ak6kofvek zmluvnE pokuty

podfa Zmluvy budri uplatnen6 formou penalizainej faktriry, v*zvY, alebo in6ho dokladu

vyhotovendho Kupujricim. Splatnos{ zmluvnej pokuty je 30 dni odo dfia jej pisomn6ho uplatnenia

Kupujricim voii Predivajdcemu.

L2. Uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknut6 privo Kupujriceho na odstdpenie

od Zmluvy, riroky z omeikania a na nihradu vzniknutej 5kody. Vznikom niiroku na zaplatenie

zmluvn,ich pokrit podfa Zmluvy nie je dotknut'i n6rok Kupujriceho na ndhradu 5kody, a to v celom

rozsahu ikody. Odstripenim od Zmluvy alebo rihradou uplatnenej ikody nezanik6 n6rok na dhradu

zmluvnej pokuty.

13. Zaplatenie zmluvnej pokuty Pred6vajdcim nezbavuje Preddvajdceho povinnosti dodat' plnenie

podl'a Zmluvy.

tliinok x.
Ukonienie Zmluvy

1. T6to Zmluva sa uzatvdra na dobu neurditd. Zmluvu je moin6 ukondi{ pisomnou dohodou

Zmluvn'ich str6n, alebo pisomn'im odstripenim od Zmluvy niektorou Zmluvnou stranou.

2. V pripade z6niku Zmluvy dohodou Zmluva zanik6 dfrom uveden,im v tejto dohode, v pripade ak v

dohode o zSniku Zmluvy nebude uveden,i defr jej zdniku, Zmluva zanikd dfiom titinnosti tejto
dohody. V dohode sa upravia aj vzdjomn6 nSroky Zmluvn,ich strin vzniknut6 z plnenia zmluvn'ich

povinnosti alebo z ich poruienia ku dilu zdniku Zmluvy dohodou.

3. Preddvajricije oprdvnen,i od Zmluvy odstdpit' na ziklade jednostrann6ho pisomn6ho ozn5menia

vliludne vtedy:

ti) ak sa Kupujtici dostane do omeSkania s rihradou Kdpnej ceny a je v omelkani dlhiie ako

30 dni, a to napriek predch6dzajdcemu pisomn6mu upozorneniu Pred6vajrlceho s

poskytnutim primeranej lehoty na ndpravu, ktor6 nesmie byt kratiia ako 3 pracovn6 dni;

alebo
(ii) ak Kupujrici poruiiz6kaz podl'a dl. Xl bod 7 Zmluvy, bez poskytnutia dodatodnej primeranej

lehoty na splnenie povinnosti a s tldinkami odo dia dorudenia tohto ozn5menia

Kupujricemu.

4. Kupujrici si na tiiely Zmluvy vyhradzuje, ie porulenie povinnosti Pred6vajriceho alebo

nepravdivos{ vyhlSseni a/alebo z6ruk Preddvajf ceho, uveden'ich v il. lll body 1, 5, 6 a 10 Zmluvy,

vEI"VbodyL,2,4ai6,8,10ai18,vil.Vl vcelomrozsahuavil.XlbodTZmluvy,sapovaiujeza
podstatn{ poruienie Zmluvy. V pripade podstatn6ho poru5enia Zmluvy je Kupujrici opr6vnen'i

odsttipi{ od Zmluvy na zdklade jednostrann6ho pisomn6ho ozndmenia bez poskytnutia

dodatodnej primeranej lehoty na splnenie povinnosti a s riiinkami odsttipenia odo dfla doruEenia

tohto oznimenia PredSvajfcemu. Odstripenie podla il. Vlll bodl-6 Zmluvy sa taktiei povaiuje za

odstripenie pre podstatn6 poruienie Zmluvy s ridinkami podl'a tohto bodu Zmluvy.

S. Kupujrici smie od Zmluvy odsttipit' bez poskytnutia dodatoinej primeranej lehoty na splnenie

povinnosti na z6klade jednostrann6ho pisomndho ozndmenia s diinkami odstdpenia odo dfia

dorutenia tohto ozniimenia Pred6vajricemu aj v pripade, ak k Preddvajrici, jeho Statut6rny orgdn

alebo ilen jeho Statut{rneho orginu alebo dozorn'i orgfn alebo ilen jeho dozorndho orgdnu bol

pr6voplatne odsriden'i za trestn'i Ein korupcie, za trestn'f tin poSkodzovania finanin'ich z6ujmov

Eur5pskej'Inie, za trestnri din legalizicie vrinosu z trestnej iinnosti, za trestn'i din zaloienia,
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zosnovania a podporovania zlodineckej skupiny, za trestnri Iin zaloienia, zosnovania
a podporovania teroristickej skupiny, za trestn,i iin terorizmu a niektonich foriem diasti na
terorizme, trestn'i din nevyplatenia mzdy a odstupn6ho alebo za trestnri iin, ktor6ho skutkov6
podstata srivisi s podnikanim.

6. Kupujtici smie od Zmluvy odstripi{ bez poskytnutia dodatoinej primeranej lehoty na splnenie
povinnosti na ziklade jednostrann6ho pisomn6ho ozndmenia s ridinkami odst(penia odo dfia
doruienia tohto ozn6menia Preddvajdcemu aj v pripade, ak by nedo5lo k plneniu z toho
zmluvn6ho vztahu medzi Kupujticim a Pred5vajticim a uisledky administrativnej finaninej
kontroly zo strany Poskytovatel'a nendvratn6ho finandndho prispevku, v tomto pripade
Ministerstva investicif, region6lneho rozvoja a informatizdcie SR, neumoinia financovanie
v,fdavkov vzniknutfch zo Zmluvy.

Kupujrici smie od Zmluvy odstdpit' aj z in,fch nei tu rnislovne uvedenfch d6vodov. Takdto
odst[penie pre menej podstatn6 poruSenie Zmluvy vlak predpokladS, ie pred dorudenim
odstdpenia Kupujtici PredSvajriceho vyzval na splnenie jeho povinnosti v primeranej, nie kratiej
ako S-dfiovej lehote a Predivajrici svoju povinnost' ani v dodatodnej primeranej lehote, ktorii mu
na to bola poskytnutS, nesplnil.

8. Odstdpenie od Zmluvy musi maf pisomnri formu a musi bfi druhej Zmluvnej strane doru6en6,
pridom tidinky tak6hoto odstripenia nastivajri dfiom dorudenia odstdpenia druhej Zmluvnej
strane.

el6nok xl.
Zdverein6 ustanovenia

1. Tdto Zmluva mi 18 strdn a vyhotovuje sa v Styroch rovnopisoch, pridom kaZdd Zmluvn6 strana
obdrii po dvoch rovnopisoch.

2. Zmena tejto Zmluvy je moin6 len na z6klade pisomnej dohody oboch Zmluvn'ich strin, vo forme
riadne oiislovan6ho pisomn6ho dodatku.

3. Tdto Zmluva nadobdda platnost' driom podpisu oboma Zmluvnfmi stranami a fdinnost' driom
nasledujdcim po dnijej zverejnenia v centr6lnom registri (CRZ) https://www.crz.gov.sk vedenom
0radom vlSdy Slovenskej republiky, v zmysle 5 47a z6kona i.4A/$642b. Obdianskeho z6konnika
v platnom zneni a $ 5a zSkona i.21,1,/2OAO Z. z. o slobodnom prfstupe k inform6ciSm a o zmene
a doplneni niektorich zdkonov (z5kon o slobode informScii) v zneni neskorSich predpisov.

4. Ak sa ktor,ikoltek z v Zmluve v'islovne uveden'ich a aplikovan'ich prdvnych predpisov stane poias
trvania Zmluvy netiiinnrim, Zmluvn6 strany budrl vykladat' Zmluvu v dobrej viere a v srilade so
ziisadami poctiv6ho obchodnr6ho styku tak, aby sa v Zmluve uveden6 dojednania odkazujrlce na
pouiitie tfchto prdvnych predpisov aplikovali {i) s ohl'adom na nov6 platn6 a ridinn6 pr6vne
predpisy, ktor6 priivny predpis podla tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak tak6 existujri a (ii) s
ohlhdom na tidel, s ktorim boli v Zmluve uveden6; ridelom ich uvedenia v Zmluve je najmd
zabezpedit urditos{, predvidatelhos{, platnost' a transparentilost' touto Zmluvou zaloien6ho
zmluvn6ho vzt'ahu.

Pr6vne vz{ahy zaloiend touto Zmluvou, ak ich Zmluva rnislovne neupravuje, sa riadia prisluin'imi
ustanoveniami Obchodn6ho zfkonn[ka a ostatn'imi aplikovatefn'imi vieobecne zdvdznrfmi
prdvnymi predpismi ddinnrimi v Slovenskej republike.

5
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5. Ak by niektord z ustanoven( tejto Zmlul'y bolo neplatnd, alebo by sa tak'im stalo nesk6r, nie jetrim
dotknutd platnos{ ostatn'ich jej ustanoveni. V takom pripade Zmluvn6 strany dohodnri ndhradnti
tpravu, ktorii najviac zodpoved5 cielu sledovan6mu neplatn,im ustanovenim.

Kaid6 zo Zmluvn,ich strdn sa zavizuje, ie neprevedie nijakd prdva a povinnosti (zdvdzky)

vypl,ivajrice z tejto Zmluvy, resp. ich dast' na in,i subjekt bez predchddzajriceho pisomn6ho srihlasu

druhej Zmluvnej strany. V pripade poruienia tejto povinnosti bude zmluva o prevode (postripeni)

zmluvn'ich zdvdzkov neplatnS.

8. Neoddelitelhou sildas{ou Zmluvy sa stdvajd aj ak6kol'vek pripadn6 pisomn6 dodatky k Zmluve,
ktord Zmluvn6 strany podpi5u po tom, ako tdto Zmluva nadobudne platnost' a tidinnos{.

9. Ak v tejto Zmluve nie je osobitne uvedend inak, Zmluvn6 strany sa dohodli, ie Zmluvnd strana,
ktor6 sa rozhodla dorudi{ svoj pisomn,i prejav v6le druhej Zmluvnej strane, je povinni odovzdat'
svoj pisomn'i prejav v6le druhej Zmluvnej strane alebo zaslat' svoj pisomn,i prejav v6le na adresu

sidla druhej Zmluvnej strany uvedend v zdhlavi tejto Zmluvy. Zmluvn6 strany sa dohodli, ie
v pripade, ie ZmluvnS strana doporuien0 poitovri zdsielku od druhej Zmluvnej strany
z ak6hokollek d6vodu neprevezme, povaiuje sa t6to zdsielka za dorudend uplynutim troch dni
odo dfia jej odoslania na poslednri zn6mu adresu Zmluvnej strany, ktorej bola zdsielka urdend
a odosland.

10. Zmluvn6 strany sa zavdzujri pri realiz5cii Zmluvy konat' v dobrej viere, v stilade so z6sadami
poctiv6ho obchodn6ho styku, dodriiavaf vietky ustanovenia Zmluvy, ako aj v3etky ustanovenia
aplikovateln'ich v5eobecne zdviznrich prSvnych predpisov. Ak'ikofvek spor, nezrovnalost' a/alebo
rozpor Zmluvnrich strdn, ktor,i vznikne zo Zmluvy alebo v akejkolvek srivislosti so Zmluvou {vrdtane
akichkolvek a vietk'ich sporov trikajticich sa jej uzavretia, platnosti, [dinnosti, existencie a/alebo
ukonienia) sa bude rie5i{ prednostne vzijomn'imi rokovaniami Zmluvn'fich strdn veden'imi v
dobrej viere a s dobnfm rimyslom.

11. V pripade ak6hokolvek rozporu medzi ustanoveniami alalebo znenim iliinkov Zmluvy a

ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich dastl, majd prednost' ustanovenia a/alebo
znenie prisluln'ich bodov Zmluvy. Pre vyhidenie ak'ichkolvek pochybnosti, sfiiastou zmluvy nie sri

vSeobecn6 obchodn6 podmienky preddvajticeho ani akdkolvek ich dast'; a to aniv pripade, ak by

tieto pred6vajrici v procese verejn6ho obstariivania akokolVek pouiil, spomenul, alebo sa na ne

odvol5val. Na riiely akejkolvek interpret6cie zmlur,ry alebo interpretScie ktor6hokolvek jej
ustanovenia alebo otizky di sporu so zmluvou srivisiacich sa preto rozumie, ie tak6to vieobecn6
podmienky pred6vajfceho ani iiadna ich das{ nie sd na prdvny vz{ah zaloZen,i touto zmluvou
aplikovateln6.

12. Samostatnou 6as{ou tejto Zmluvy sti nasledovn6 prilohy:

Priloha i. L KZ - Technicki Specifikiicia pondkan6ho tovaru
Priloha e.2KZ- Cenovd ponuka - Nivrh uchddzada na plnenie krit6ri[
Priloha i. 3 KZ -Zaznam subdodiivatelbv/ eestne prehl5senie, ie pred6vajilci nevyuZije iiadnych
subdoddvatelbv (ak ide o plnenie bez vyuiitia subdodSvky)

13. Zmluvnd strany vyhlasujri, ie si Zmluvu preditali, s jej obsahom sa riadne a podrobne obozn5mili,
pridom vletky ustanovenia Zmluvy sil im zrozumitelh6 a dostatodne urdit,im sp6sobom vyjadrujd
slobodnri a viinu v6[u Zmluvnlich strdn, ktori nebola prejavend ani v tiesni ani za n6padne
nevfhodn'ich podmienok, a Ze sd oprdvneni s predmetom zmluvy nakladat' a ich sp6sobilost' nie
je nidim obmedzen6, do zmluvn6 strany niZSie potvrdzujti svojimi podpismi.

Preddvajrici: Kupujrlci

L7ltg
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Priloha a.2 Cenovd ponuka

NSvrh uqhadzaaa na plnenie kritArii

N6a@ zekaal<yl
,,St€dnaodbo.ne ikolatedrnid(ii a aaropoEavinarska RimavskA Sobota- Ataktivne prosaedi€ pr€ odborn€ vzdelevanie a

priprnu nd jadnom mieste, pod jednou stredtou - 6artoryb&enie"

N&rovpredhfr z6kazky \i\rbavenie kudtyne

ldentifikazn6 ddaie udradzaaa (obdrodnd meno,

ad'esa. l.o):

ObdEdn* n&ry, znaik4 model, typ

Mnolswo

J€dnotkov,
ena bez DPH

Jednotkov6

@NA S DPH

Cena

spolu bez

DPH

ceE spolu
S DPH

M'い
'■
Oi Pに 0,R●70VA`K0

390 468 390 468
Regii nerezoqi 3-to 444 170 444
Regil nereu o( 560 672 1680 2016

Regdi nerezoul 370 444 370 444
Resdl nerezovi 560 677 2240 2688
Pracovni nererori st6, 500 600 500 600
u""^出に■,“ 0ヽ■Ⅸ,11,,磁 ORい00

Ree.il nerezo$, 560 672 1120 1344
Resal nerezoa, 530 636 2120 2544
Pracovni st6l nerezoqi 490 588 490 588
Dvojdrer nerezow 550 660 550 660
umivaika riadu priebeind 2800 3360 2800 3360
VVstupni st6l 2 umivaihr nadu 410 497 820 984
Ods;vai per kub.ich; 1650 1980 1650 1980
Autonraticki zmikaovaa vody 670 804 670 804
UMivANIE A skLAD xUcHYNs(Ego RIADU

Reg;l nerezo4i 400 480 1200 1440

610 610
Ovojdrez nereaovi 550 660 550 660
Vozik na eastronirloby 300 360 300 360
Pracovni nerezovi st6l 505 606 505 606
(rijaa zelenrny + prisluser*vo 1300 1560 1300 1560
DvoJClrez nerezovi 530 636 530 636
朧 0議 ,RIRAVA"t■ ■1に

DvoJdrez nerezoqi 550 660 550 660
Skrabka zemiakovi + prislu;en$vo 2000 2400 2000 2400
tsrA pnlpaavl uAs
Servrsni nerezoqi vozik 180 2't6 180 216
Dloldre2 nerezouli 550 660 5s0 660
[4;sokl6t buko!i 400 480 400 480

7100 8520 7100 8520
Mlyniek na maso 125 150 125 150
st@j n6rezovi inekoqi 1180 1416 1180 1416
SUCHYgT4D

Reg6l nerezoui 530 636 3710 4452
M0aNA PRiPnaYA

Un,veE;lny robot 40 I 3750 4500 3750 4500

Chladia. komora na odpad v oerezovom prevedeni 6 antibakleriilriou ripravou 2900 3480 2900 3480

390 468 390 468
VARl●

Pra.ovni stAl nerezo{ 700 840 700 840
Kotol p:ynoq, 15O I 4600 5520 4600 5520
Automaticki !mekaovaa vody 560 612 560 '672

Odsivaa pir kubichi 1200 1440 24AO 2880
Plynovi sporiik 32,5 kW 3190 3828 3190 3828
Ffltdza plynova 2 i.I5 I 3450 4140 3450 4140
Panva plynovi 90 i 5000 6000 5000 6000
Od56vai p6r kubi(hi 1500 1800 1500 1800
Automaticki zmakaovaa vody 560 672 560 612
Odsdvai prir kubrckf 1600 1920 1600 1920

D&P St@g@p sr.a, Ktp/dohalskd 1 8, 974 ,X B6skA Eystrie , 46 553 197

!&PSlogwpsro

・   _ _  .   | .■  .‐ __ .|‐
‐
‐  ■  

‐
■   ■■_=||‐ _ ‐.  ■ ―

. _| .||
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nev2niknd objedn6vatefovi iiadne ind dodatoini ndklady.

V pΠ pade,ak uChldZaこ 」e ZdanitehOu csobou pro DPH.uVedle V ta5ti′ .Cena spolu s DPH vC・ su muzこ a工 1"Cena spolu bez DPH v C・ nav,ten● o aktuち ine platnu sadzbu DP卜 1

V''IPade`ak uCh6dZこにnieie ZdaniteinOu OゝObOu pre DPH.uVedie Vだ 0● i′′Cene SpOlu S DPH VC″ rOVnaku Sumu akO uVledOlvこa■ i″ Cena s口 olu bez DPH v``′

V prrpade,akje uChldZaこ Zahran'こ noo osObou,uvedlevtasti′ ,Cena spolu s DPH v C・ sumuzこ asti.,Cena sp● :u bez DPiR、

`“

{し ez DPH platntt v k「 a“ ne sFdla uchadzaき ai navV`enO o

atualne plotnu sad`bu DPH vSR(DPH odvadzo v pripade uspeinoii,8ho ponじ ky vere」 ny Obs,● lovatel.

0〔 h6● 20と VVhlaSuje a pttd101enim SVtte」 OOnuky')tVdZue,Ie nfm pOnulana teChn010gia a SuViSiaCe Zaria`enia V p!nOm rO本 8hu,ph可 もpO芝 ladaVLv na piedniet Z`ka■kv pOdla

nlinih;lny.h po:iadaviek lvedeniih v itapci "Te.hnj.k6 parametre '

V Banskej Byitrici 18.9.2023

uviest miesto a datum podpisu \ypisot met

Pracovni ne.erovi *61

Stoiace umivadlo na ruky s55 I 666 1110 1332
nerezovi s6l

polica pre lrdaj ledat

1

2

400

340
Pmcovni nererou; st6l 45oi 540 450 540
El. ohr. {6liaka na polievku 6eol 828 690 828
Pult lrdajni ohrevni 13ool 1560 2600 3120
Ohrievaa taniero, pojardni 20301 2436 2030 2436
Stojan na taniere na kolie.kach s60l 672 560 672
Pracovni,te.ezovi $6t lDl 870 2175 2610
voziky na podnosv a pribory sool 600 1500 1800
Dr;ha na podnosy 6sol 780 650 780
SFO′

“
80390 96468
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UCHADZAC

SidlolAdresa: D&P SLOVGROUP s.r.o., Kr6IovoholskA L8,97411- Banskd Bystrica
5tatutarny orgdn: Sro

tdo: +o 553791
Dl.; 2023476466
Bankovri spojenie: CSoB banka

eislo tidtu : S K23750OOOO AOO4O227L54OG

Kontaktnd osoba: Duian Siminskf
Telef6n: 0903540326
e-mail: inteligentnevetranie@gmail.com

destne vyhlasujem, ie v spoloinosti, ktoni zastupujem a ktor6 podiiva iiadost' o ritast'/ponuku do verejn6ho
obstar6vania s predmetom ,,Stredni odhornd Skola technicki a agropotravin6rska Rimavski Sobota -
Atraktiune prostredie pre odborn6 udeHyanie a pripraw na jednom mieste, pod jednou strechou - GASTRO

VYBAVENIE - 1", a ktorS zdrovefi bude vykonSvaf plnenie ziikazky, nefiguruje ruskd diast', ktord prekraduje limity
stanoven6 v il6nku 5k nariadenia Rady (EU) i. 833/2014 z 31. jfla 2AL4 o reltriktivnych opatreniach s oh[adom
na konanie Ruska, ktoni'm destabilizuje situdciu na Ukrajine v zneni nariadenia Rady {Eti) i.2A22/575 z 8. aprila
2022.
PredovSetk,im vyhlasujem, 2e:

a. doddvatef, ktor6ho zastupujem {a iiadna zo spoloinosti, ktor6 sf dlenmi ndiho konzorcia}, nie je

rusk,im Stiitnym prislu$nikom ani fozickou alebo prdvnickou osobou, subjektom alebo org6nom so

sidlom v Rusku;

b. dodiivatel ktor6ho zastupujem {a iiadna zo spoloinosti, ktor6 s[ Elenmi niiSho konzorcia], nie je
prdvnickou osobou, subjektom alebo orgdnom, ktorfch vlastnicke prdva priamo alebo nepriamo
vlastni z viac ako 50 % subjekt uvedenf v pismene a) tohto odseku;

c. anija, ani spolodnos{ ktor[ zastupujeme, nie sme fyzickii alebo pr6vnick6 osoba, subjekt alebo orgdn,
ktorli kon6 v mene alebo na prikaz subjektu uveden6ho v pismene a) alebo b) uveden,ich vy55ie;

d. subjekty uveden6 v pismendch a) aZ c) nemajri 0iast' vyiiiu ako 10 % hodnoty zikazky v
subdodSvatefovi, dodiivatelovi alebo v subjekte, na ktor6ho kapacity sa doddvatel, ktor6ho
zastupujem spolieha.

Zdrovei testne vyhlasujem, ie t6to ponuka/iiadosf o rjdast' a realizdcia plnenia podla zmluvy, ktor6 bude
vr!'sledkom dan6ho verejn6ho obstardvania zo strany hospodiirskeho subjektu, ktory zastupujem, nie je v rozpore
so zdkonom i.289/201.6 Z. z. o vykon5vani medzindrodnrich sankcii v zneni neskoriich predpisov, a teda najmd
neporuluje akrikolvek medzin6rodni sankciu upravenri v akomkolvek predpise o medzin6rodnej sankcii podla $

2 pism. b) zdkona i.289/2A1f, Z. z. o vykon6vanimedzindrodnfch sankcii v zneni neskoriich predpisov.

V Rimavskej Sobote, dfia 30.10.2023 Duian 5iminskri konatel
meno, priezvisko, funkcia opr6vnenej osoby a podpis

opr6vnenej osoby konat' za z6ujemcu/uchddzata



D&P SIovgroup s.r.o.ァ :こ0146553797,so 51dlorn Kr6子 ovohorsk患 13,974 11 3ansk8 8vStriCa

CESTN=VYHLASEttl饉

UCHADZAこ:D&P SLOVG費 ,OUps.r.o.

Sidio/Adresa:Krう もvohoLk薔 18J'74 11 3ansk饉 3ystric8

gtet3tttrnv。
「gj.:s.「 .。 .

ICO:46553ア 97
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CeSttlF・  Vvhi3Suiern′  4e SpO10こ r10St′′ ktOru ZaStupulenl a ktOr3 00d(iVε  二i3dOSt O uこaStypOnUku dO Vere」 ne110

00StaraVania S predFnetOm ..Stredni OdbO.「 n6 ζkOla teChniCkう  a agrOpOtrヽ aV:棄 6rSka RImaVSk` SObOta 一

Atraktfvne prostredie pre odborn`vzdellvanie a pripravu tla iednorn miesteF pod iedBo凛 1,trOchOu― cASTRCi
′ヽYBA 「ヽEFゞ IE ‐ 1`′′ a ktora zar,vei btgrle ,yko,aver pinenie 7aka2ky′  :、 ebude n3 pinenie Za13=ky rヽ=′ t,1'V暴 ギ

s、lbdodavatel'ov.

'ヽ3anskei 31.′ strici1 30.10_2023 Dui;


